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The Trarred rubrics with bold Bnes rrst be cumpleted

21 +22 bytrelght catriers

induding

1-15

‘To bee comrpluled un L senders own responsibility

1 Sender [name, address, country)

Expéditeuier (nom, adresse, pays) o
\\
ia

S R R T e i 5 S

MR R Sishs Yt Cictamini 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Interaatienal Carrage of gouds by road
[cMmR)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a [a conventicn relative
au centract de transport International de
mdrchandise par moule (CVR}

2 Conslgnee (name, address, country)
Pestinatalre [nom, adresse, pays)

AUTOMORILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrier [name, address, country)
Trarsporteurs {nom, adrasse, pays)

SINZIANA

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour [a livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumaénien

4 Plac of reenipl of Lhe goods Magna PT S.pA.
ey et date de la prise en charge de la machandise  Via del Ciclamini 4 70026
Nodugno

Place f Ley

Modugno (BARI)

Date f Date

29.09.2023

18 Canles's reservations and observatiens
Réserves et observations des transportewrs

S Attached documents
Decuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 299067

Ed

& Marks ond numbers 7 Number of packages B Method of packaging q hatufe of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volume m?
Marques ©l numéros Numbre: des colis Mods d'emballagt hature de b marchindise Nax, Statistigue Poids brut kg Cabnps m®
Dal.N/NV. Reference  [Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Dascription ‘Total/Net Wt.
4050735 P277436101 | 320106782R 104 PC 13  [Ctrmetallico 9.029,800
2500002416008 mballagglo cambl Rsa 7.456,800
pz
4050736 P277436101 | 320107384R 176 PC 22 metallico 15.281,200
2600000444-005 mballaggio cambi Rsa 12,619,200
Pz
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Patkaging Group 16 To ba pald by Sender Currency Conslgnee
Momwiit  [humiro doptiquatto Num#re UN Group d'emballzge A pdyur par L'expediteur Muosinaie Le festinatain
ho9 Frsight/Prix de Lranspet
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Soide
Instruction de Fexpeditever {formalkes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidemal sxpenses/Frals
i Accessoires
Container No: Vartous/Dhvers  +
Seal No: Total to pay
Totnl 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Specialagreements
Prescription affronchissement Conventions particulléres
Free / Franke 'F -
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea i A MOduqno (BARI) 29-09-2023 Réception des marchandkes  Date
23 onfle 20
GJI94LUX
er Signalure and siambql"l.lm carsiar Signature and slamp of thin consignes
A 3 tever Signature &} timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
23 Information to determine thejtanff “emaval with bardes crassings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
— Tpe Nl Na exchange zadnnge  [Type humber Neewchange Txchange
Fust=Zullel, EurirPoket
30 prirt X RiF:
}ﬁ’:paﬂn Impla padnt

26 Carrirrseontracior

Recelver conflrmation / date [ signature

Deiver cortirmation / dote / signature

27 OH, Charornt et Lotd wagudiy i1 KG
Car
s cll
g Used GenNr [Cnationa) [CJestateral

Cles EJeemr
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The framed rubrics with bold liees must be completed

The framed rubrics with bold Taes must be cumpleted

including

Tiz be: carpleted on U sendurs own responsibility

1 Sunder {name, address, epunioy)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

160 odbans (i

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE YOITURE INTERNATIONALE

This carrlage i subject notwithstanding
any clause ko thezontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internastional Carriage of guods by road
M)

Ce Transport est sotirmls, nonobstart toute
¢lause eontralre, a ta convention relative
aucantract de transpott internationalde
marchandise par route [CMR)

Conslgnae [name, addeess, country)

16 Carrler (name, address, country}

Y
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transparteurs [noem, adrasse, pays) /“::?‘c lALqg "
)
AUTOMOBILE DACIA SINZIANA IS F
Uzinei 1 <2
uw
0115400 MIOVENI ARGES s
\’&/ "
3 Place of dalivery of the goods {place, countey) 17 Successive canlars (name, address, country]
" Liets prévi pour a livraison de fa matchandisa Transporteners successils (nom, adrasse, pays)
3
H Place / Lleu . .
3 Mioveni Arges
]
] Country / Pays 2w
i Rumanien
4  Place of recaiplofl th goods Magns PT S.pA.
Liou e date de 1a prise en charge de lamachandise Vie dei Ciclaminl 470026
Modugna
Place / Lien
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrder's reservations ard observations
29-09-2023 Réservas et observations des transporteurs
5 Attached documents .
Documents annexés N
Warenbegleitschein-Nr.: 299067
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem!
Marques el numeéras Nesmbre duy colis Mode d'embatllage huture de b4 machandise No. Stutistigus Folds beut kg Cabage m*
Total Boxes: otal Wt.Kg/Het Wt.XG
8 35 4.311,000/20.076,000
g
=
£
B
]
*
[nd
3
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [Numéra d'opliquatto Neméro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monmntis 1o destinataire
ho9 Frelighit/Prix de transporl
|Reduction/Raductions
13 Sender’s instructions {Customs and ather farmalitles) Subtatal/Solkie
(nstruction de I'expediteuer (formalites dowaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
0 Incidental expenses/Frais
- ' | Arcassolus
| Container No: VarlousfDivers  +
Seal No: Total to pay
Total a payer
14 Helmbursement/Remboursement
15 Plrectlons as to trefght payment 20 Speclalagreentents
Prescription affranchl Conventions particulléres
Free { Franko .
ot free f Nonfrarfo E ree carrlier
21 Printed o) \ 24 Goods recatved Date
fiabiioa Modugno (BARI) 29.09.202 Réteption des marchandises  Date
22 23 . onfle 20
I nomo & pddedic cel midtante GJ94LUX :
%‘cﬂ, it Lottt Stgriature and stamp af the cark Slgnature and slamp of the consigres
Eltisk ¥expediterar Slgnature at timbre de trans porfRys e slgnature et timbre du destinatalre
5 lnrnrmahmfndﬂe'mi e the tantf emoval with border erossings
Fom io ken Palett sender f Expenitaurdes paleties . Pajett recelver / Destinatalre des palettes
Toe Rimher_ | o encadge | midange |ipe —funbe | Voexdange Trchange
Zuru-Pallel Eulte Pt
x polket T
|
26 Carriers contraclor |
— — Receiver continmation / date / slgnature Oriver canfirmation f date / slgnature
7 Qrf, Curacterintic Lowd wysedly inXG
o
S_ rmiler
g Used GenNr CInationd [C]eitatermt Jea DEEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON

Ne:

4050736

DATE: 29.09.2023

12:55:11

DESTINATAIRE

BARD

S,

LAt

-

-y

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: A: 00:00
nw.wfmmw TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 06.10.2023 A: 09:00
DESIGNATION ARTICLE - © . QUANTITE TYPE DE COLIS - NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uUC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320107384R PCE 22 RO
.,M“ 2
POIDS BRUT TOTAL: 15.281 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 22

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

N° DE L'UNITE DE TRANSP.
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

P277436101




